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fíCTE UïSilCH

La escena representa un Velódramo. Gran plassa à la dreta del es-

pectador; es la casa de las bicicletas, ó del conserje. A ía esque-

rra se posaran varias taulas pera servir de calé, ab cadiras de

ferro, etc, etc.

ESCENA PRIMERA

MARTÍ

Avuy si que ia un bon dia pels ciclistas; me
sembla que tindrem aficionats. jOh! y desde
que vé la senyoreta Sara que prospero de pa-
rroquians; es un estornell^ una bala de vidre,

un arg'ent-viu. Ja ho diu son pare; li falta

el caixai del seny. Això si, es molt graciosa, y
munta molt bé la bicicleta.

ESCENA II

MARTÍ y LLUÍS

Lluís Hola, Marti.

Mak. Hola, senyor Lluís.

Lluís r;J^ te la bicicleta arreglada?
Mar. Y limpia com una plata.

Lluís f^Q,ue ha vingut la senyoreta Sara?
]\[ar. No senyíj. Però avuy no crech que vinga.
Lluís jCom no! Pues vindrà, li he enviat un anònim

manifestantli que aqui la esperaba un jove
que desitjava parlar ab ella per un assumpte
molt ui'gent

Mar. jAy, ay! ^^Y per xò li ha enviat un anònim?
Lluïs Si. >{o vull que sàpiga qui es el que li demana

aquesta entrevista.'

Mar. Per mi està mal fet. jEy, dispensi.

Lluís No sé perquè. _ _
608651
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}Aar. Perquè, perquè, això del anònim me sembla
que no fa per vostè.

Lluís Si, home, si. Ella es atrevida, y no se 'n esta-

rà de venir, Ja ho veurà.
Mae. (íQu' es potsé que li agrada?
Lluís Ho heu endevinat; y com que sé que hi ha un

altre rival, vull ser el primer de manifestarii '1.

meu pensament, per veurer si ella 'm donarà
un si de cor.

Mar> Si no li dona un ré de res.

Lluís ;Cà! Si acàs serà son pare, <|ue sé (\iV es un
carca.mal.

Mak. f^.El senyor Pinyol es un carcama!? Es que vos-

tè potsé no 4 coneix.

Lluís Si, home, si. Es aquell fabricant d' aygua-naf

y oli d' estérich del carrer de la Claveguera.
íLae. Però ara es rich y està retirat del negoci.

Lluís Veu; això es lo que 'm sab greu, qu' ell siga

rich.

Mae. ^Per què?
Lluïs Perquè jo i que vull es la Sara; això dels

cuartos ja 's troban després cuan ells se mo-
rin, ó antes. Jo ab els interessos no hi vaig
depressa.-

Mae. Es veu que vosié es desinteressat.

Lluís Molt; ab això si que no hi penso.
Mae. Miri, ara ve 'I senyor Pinj^ol.

Lluís Me 'n vaig.

Mae. (f,Y per què?

ESCENA III

LLUÍS, MARTÍ y PINYOL

PiíT. Deu vos guard, senyors.

Mar. Deu lo guard, senyor Pinyol.

PiN. (iQue no ha vingut la Sara?
Lluís No sen 3^0.

Piís. Mireu qu' es particular: no la tinch un cuart
a casa ab aquets redimonxis de velocípedos:

r.que també es velocipedista vostè?

(Dirighifse d Lluís.)

L•LUiíi No senyo; jo soch Bic-iclista.

Píx. Bici... bici... Si senyo, es un vici que atrope-

lla à tot bitxo vivent, y això s' acabarà, jo li

prometo, y desde avuy à la Sara li prohi-

beixo que prengui part en cap coiTida.

Lluís jje, je, je! jCun Idrd



PlN. No rigui, no rigui, ,vimph'sta.

Lluís Però si 'm fa riure.

PiN. Si torna à riure, d' un cop de garrot ii trech la

fesomia de puesto.

Mae. Home, home, no s' enfadi d' a(|uesta manera.
PiN. ,; Vostè no coneix als Pinyols?

L•luis jja, ja, iai [Rihent.)

I^iN. (^,Ja torna a rinrer? ;Pocas l:>romas aij mi, ni ab
la Sara!

Mar. çï Vostè ja la coneix?
Lluís ^k qui?

PíN. A la meva filla.

Lluis ;0h! no la tinch presenta.

Pix. Tots els ximplistas la coneixen y cregui que si

no fós que la vareig veurer néixer, que sa ma-
re la và criar y que jo P iie vista créixer, fins

pensaria que la varen cambiar, y al puesto d'

ella m' hi van posar un xicot; perquè vamos,
ho té tot de xii:ot.

Lluís Digui qu^ es molt atrevida.

PiN. Pensi tot lo que vulga.
Lluís i Se pensa cjue no la conéch.) f;,Vol dir que vin-

di-à?

PiN. Bé m' ho ha dit. íAIi! [Se mira 'I rellotje.)

Dintre un cuart torno à ser aquí, si vé dígali

que no 's mogui fins que jo torni.

Maií.. Molt bé, senyor Pinyol.
PiN. Adéu jove.

Lluís Passiobé. [Se 'n va.)

ESCENA IV

LLULS.!/- MARTÍ

Lluís Veu com li deya qu' es un carcamal.
Mar. No senyo, ei qu' es un home de génit molt

pujat.

Lluís fíasta massa: fins tinch por de rebrer si li de-
mano la filla.

Mar. iJa, ja, ja! í^er xó ja 's veu que la senyoreta
Sara es atrevida y. pobre de vostè si s' hi casa!

Lluís Deu me ''n guai'd. Ara me 'n penedeixo d' ha-

berli enviat P anònim. Jo me 'n vaig ans no
vinga: si pregunta qui la demanaba no diga
qu^ era jo. iPotsé tornaré.)

Mar. Senyor LlaiS; quedi descansat. Però si ella s'

em penya...
Lluís Allavors li compi'a las papeletas y jo me las

quedaré. i Se ^n va.')



~ 6 —

ESCENA V

MARTÍ aviat IGNOCEiVCIA

Mae. Ara si que no sé que vol dir. Papeletas... qui-

nas papeletas deu voi.o'uer dir? No li he entès

de cap paraula.

Igín\ Hola, Marti.

Mar. Deu lo guard senyora Inocencia.

Igíí. r,Qiie no ha vingut en Cunill?

Mae. No senyora.
Ign. Al últim he tingut de ser jo la que he presen-

ciat la desgracia.

Mae. jUna desgracia!

Ign. Si senj^or. Fa dos días que '1 meu marit y jo

sense donarnos un moment de sossego estem
buscant la Sara, y com que 'n Cunill, que ja

sap qu' es el meu marit esta loco per ella, per-

què es tan l'estosa y tan carinyosa...

Mae. (^Pero no es casat?

iGíí. ^;Qui?

^[ae. El seu marit.

Igx. Que té que veurei-, ximplet. Jo no més se que
moltasVegadas ve per aqui, y he pensat: potser

li trobaràs y li notii'iearús la desgracia que hi

presenciat.

Mae. f^.Bé, qué ha passat? Espliquis depressa,

Igx. iY quin susto! Alli al carrer de Sant Pau, can-

tonada al de Mendizàbal, veig que venen co-

rrents dos ó tres bicicletas: de moment veig la

Sara, un d" aquets 1' atrapa, la fa caure y^^li

trenca la cama. ^í.Ne voleu de crits? -Jo que
sense perdre temps V agafo y la porto à casa

d' un manescal.
Mae. r;Qué ha fet santa cristiana? A lo menos 1' ha-

gués portada à la casa de socorro.

Igx. ;Y ara! No estich per bromas: el sasto ningú
me '1 treu.

Mae. Pues això s^ ha de dir à son pare.

Ign. Ja he dit que no estich per bromas! Si vé en

Cunill dígali que ja ]i trobada.
Mar. No sé si vindi'à, perquè antcs de venir, li

vist que anava ab la victorià de can Joan.
Igx. ;Qui! iEIl! r,Ab iina Victuria?

Mae. Si senyora, ^^y qué?
Igx. F-l poca vergonya (j m' ha fet veurer que ana-

va en busca de la Sara. v hont se 'n và es en



busca d' altras donas; deixàmel veurer, ja
sabràs qui es la Ignocencia. Quins marits.)

(Se 'n vd.)

ESCENA VI

MARTI luego PINYOL

Mar, Aquesta dona es boja. Cuan son pare sàpiga
que la senyoreta Sara s' ha trencat la eaméi

tindrà una bona beguda. (jAy Deu! Ja es aqui.

)

PiK. ^;Encara no ha vingut la Sara?
Mar. No, no ha vingut. Però...

Pm. jQue!
Mar. Que no crech que vinga.
Pix, Cuan jo hi sortit de casa ja estaba de reereu y

ab direcció aquí.

Mar. Ja ho crech però...

PiN. (^ue vol dir però...

Mar. Es que... (Li dieh.) Es que...

PiN. Ditxosa esca! Digui d^ una vegada.
Mar. Ha pres mal; veliaqui.

PiN. Ja m' ho veya venir que un dia ó altre fóra

víctima de sas travessuras: ^;y com ha estat?

Mar. Aiii ai carrer de Sant Pau una barreja de ci-

clistas 1' han feta caurer y li hi han trencat

la cama.
PiN, fíY ahont 1' han portada?
Mar. Això es lo que jo he dit, y m' han contestat à

cal manescal. No es veritat que han sigut poch
galans.

PiN. No senyo]', molt ben fet; ab assuntos dels ossos

lli entenen més que 'is metjes. ^A quin manes-
cal 1' han portada?

Mar. Oh, no ho sé-, no he pensat à preguntarli.
Piíí. Ràbia. (Donant un cop de ^yeu.)

Mar. Home, vagi al cari'er de Sant Pau, potsé li da-

ran raho, ó potsé V han portada à casa de
vostè.

Ptn. jY com! Si jo tinch la clau. Ho preguntaré.
(Se 'n vd.)

ESCENA VII

MARTÍ

Mar. Me sab gi'eu, pol)re senyor Pinyol. Pues es una
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desgracia com un' altre. Anem a arreglar Ins

bicicletas.

ESCENA Vlll

SARA

SaKA y^Entra ah la bicicleta figurant que vé d^

una excursió.) jje, je, j'e! jEncare 'm sembla
qne '1 veig! Y quina cayguda pobre senyor!
EU volia seguirme. Però ca, li deixat k mitj

camí; ell ja probava per aconseguirme fent un
esfors de flaquesa però jo no 'm deixava atra-

par,
i
Pobre senyor CunillI Per xó es el més

atrevit! iJa, ja, ja! ^M volia pendre la van-
guardia y cuanja 1 tenia apropmeu, allavors

'm poso à tota màquina. De prompte sento que
diuhen; jes aquell, es aquell! y era que había
fet caurer à una senyora, y allavors ell que
apreta à córrer perquè 'Is municipals no 1'

aturessin, cuan arribem k la Rambla de Cata-

lunya, y no se com ha estat qu' ell y bicicleta

han format alli una coca; ^^.en voleu allí de
gent? Jo que si, que m' escapo tant corrents

com he pogut, y lo que després ha passat no
ho sé, {Cridant.) Marti, Martí.

ESCENA IX

SARA y MARTÍ

Mar. Voy. jAy, ay! Que aviat 1' han curada.
Sara ^A mi?
Mar. Com sé que li han trencat la cama y 1' han

portada à casa '1 manescal, y veig que ja esta

curada, perxó 'm sorprèn.

Sara Vamos, veig qu' està de broma; ja veurà, poj--

ti una cervesa.

Mar. Al moment. (Potsé hi fet una planxa.)
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ESCENA X

SARA, ENRICH y CUNILL

Knr. {Sara nsta sentada esperant la cervesa. Cu-
ïiill entra embolicat de cara y agafat ah En-
rích que V assenta en una cadira.) Ja li deya;
no corri tant; no veu que te las camas flacas.

CuTí. La culpa la te la senyoreta Sara.

Sara ; Ja, ja, ja! No veu que vol ser tan valent.

Vol dir que s' ha fet mal?
CuN. Ca, una broma-, ra' hi trencat tres caixals y

després la cama.
Sara :Ja, ja, ja!

Enr. Senyoreta Sara no estiga per bromas, aquest
home s*" ha de portar à 1' hospital.

Sara Vol dir?

Enr. No veu que te las barras fetas malbé. ;0h! y
els nassos y els mo-.. vull dir els llabis. f^.No

es veritat senyor CunillV

CuN. Si, senyor; fassi anà à buscar una victorià que
aniré à casa.

Enr. Al moment. íMartí!

Mar. Voy. óQ^e també 'n vol vostè? {Desde dins,

y al moment surt ab la cervesa, indicant d
Enrich si també 'n vol.)

Enr.
i
Fugi d' aqui! No veu que té la cama tren-

cada!
Mar.

i
Qui! ^,E1 senyor Cunill? Avuy es dia de tren-

car camas. i^o-afi, que 1 portarem à dins.

[Ho fan.)

ESCENA XI

S A H A // L L U 1 S

Sara (Juan veig que per res s" espantan liasta 'm
fan riure; 1' home sempre ha de ser valent: si

jo hagués sigut lionie...

Lluís Sara.

Sara Hola, senyor Lluis.

Lluís Si no 'm dongués un desayre li parlai'ia d' un
assumpto molt urgent.

Sara Parli home. f^,Que li faig p(')?

Li ' ••
'

-^ que...
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Sara Vagi al grà, home, vagi al grà.

Lluís Pues... (Are li dieh. ) Jo 1' estimo, (:sap?

Sara No ho sabia; ara que m' ho diu si que ho sé.

Y vostè...

Lluís jAy!
Sara ^Es veu capàs d' estimarme?
Lluís Jo fins al cel.

Sara Veu: à mi no m' agradan aquestas monerías.
Dónguim la mà. (Sara prova la forsa dt

munyeca d Lluís, y li tors el brds.)

Lluís jAy, ay! Que voldrà fer!

Sara Apreti fort.

Lluís iUy! Recristo, quin mal m' ha fet.

Sara Veu, no serveix.

Lluís Si, però m' ha torsat el bràs.

Sara Jo vull homes de nervi, homes de punyo, que
sigan valents.

Lluís Bueno;.jo de valent ja 'n soch, però...

Sara Sab tirà '1 floret, L espasa, '1 sabre, pistola?...

Lluís jAy, ay, ay! ^^Y per poguerla estimar tinch de
saber tot això?

Sara Si senyo. No vull titellas per marits.

Lluís Bueno, bueno, ja n' apendré. Per això ja 'n

soch de valent. ^,Ro sent?

Sara Aixi m' agrada. ç^Sab que penso Lluis?

Lluís (íQue pensa?
Sara Que 'm sembla que vostè es qui m' ha enviat

1' anònim?
Lluís ( Adios, que li dich ara!) Si senyora, però no

li srosaba dir.

ESCENA XII

SARA, LLUIS y ENRICH

Enr. (Qui serà aquet que enrahona ab la Sara. Qui-

na ràbia m' agafa! Ja veuràs ara. ) [Desde ^l

portal.) Jove aqui ja hi es de massa.

Sara (jL' Enrich!)

Lluís Potsé hi serà vostè.

Sara (M' agrada. i'S coneix que m" estima!;

Lluís (Aquet deu se '1 rival.) [Fent el valent.)

Sara (Ara '1 vull veure si serà valent, i (A Llnis.;.

Enr. Vostè à mi no 'm coneix.

Lluís Y^ vostè à mi tampoch.
Enr. (íVosté no sab com me dich?

Lluís No senyo. Ni ganas.
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Enr. Sinó que tinch por de ferí i mal ja l^ hauria
confirmat.

Llui8 i,A mi? jArmas, armasl
Sara (Aixis m' agrada.; ' (A Lluia.)

Enr. v.'M desafítí?
'

Lluís Si, senyo. \Y '1 vull matàl
Enr. Això ja ho veurem.
Sara (Potsé si que de debò...) Senyors jo'ls supli-

co

Enr. Retiris per favor Sara.

Sara Es que voldria....

Enr. No passi cuydado.
Sara í'M' estaré aprop per si acas.)

{S' en va ah la bicicleta.)

ESCENA XIII

LLUÍS ij ENRICH

Enr. Busquis pí-ulrins.

Lluís No 'n conech cap.

Enr. Els de batejar.

Lluís Tampoch los conech. '

Enr. Pues els de confirmar.
Lluís No m' han confirmat may.
Enr. No, donchs tinga. (Are ja ho ets. i 'Lluis reb

una òofetada d' Enricli que fd mutis.)

• ESCENA XIV

LLUÍS y MARTI

Lluís jRecristo! Porteu aygua fresca, Martí. M' ha
deixat cego! ;E1 vull matà! jEl vull matà!

(Lluis se xupa ah cervesa fent mutis.

)

Mar. Q\xe fa ab la cervesa, sembla que 's renta la

cara. ;Que li haurà passat! Me sembla que tin-

drem saragata!

(Martí treit la cervesa y se 'n vd.

)

ESCENA XV
CUNILL

CuN. Aqui fora fa mes fresca. M' han deixat sol,
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;Pobre Cunill com f has de veurer! Aixís que
Ih Ignocencia ho sàpiga, se posarà irista; demà
portaran els diaiis: «En la plaza de Catalima
los ciclistas atropeilaron à una anciana de 70
anos y no pudieron ser detenidos: ^^que hacen
las autoridades con estos ciclistas?» Y ells no
saben que '1 pobre ciclista s' ha romput la nou
del coll per mor d' ella. Si d' aquesta escapo,
may mes bicicleta.

ESCENA XVI

CUNI LL y PINYOL

Pix. Ningú me 'n sab dar rahó. jAy, ay! f:,Sen3"or

Cunill que 1' han cassat?

Cuíí. Si, senyo: ab una ratera.

PiN. (^.Que no ha vist la Sara?
Cux. Si senyo.
Piií, (íEs dir que ha pres mal?

{Cunill pensa qite ho diu jjer ell.)

Cüx. No es res: la cama trencada y tres caixals.

PiN. ;Pobre de mi! ^.Y ahont es ia Sara?
CuN. Aqui. (Senyalant la cama. \

Piïí. ;Ah ia te aqui! (Vol dir la Sara. >

Cux. Y donchs, que vol que la deixi al carrer.

PiN. Ben fet, senyor Cunill, vostè es un bon amich:
ja P ha portada ab cuydado?

CüN. /;Home, vostè dirà? No veu qu' es meva.
PiN. jSenyor Cunill, tinga compte! Ella es meva y

de la dona, Deu la tinga al cel.

CiJN. Donchs senyor Pinyol si vostè es el pare, cal

que cuídi de la cama trencada,
PiN. Ja ho sabia primer que vostè. ;Ditxosas bici-

cletas!

'

Cux. f'jPrimer que jo! j En fi si vè la ígnocencia. dí-

galí que ja estich un xich milió, y que luego
vindrà la victorià y ab ella aniré à casa.

Pix. Jo també entraré à veurer la Sara.

CuN.
i
Ah! f;Qu' es aquí?

Fm. ;Home, si vostè m.' ho acaba de dir!

Cux. iJo! Y vàgissen en nom de Deu! (Aquest home
no hi es tot!) [Mutis. )

Pix. Vostè es un ximple. (Aquest home se ni' ha ri-

fat, sinó '1 mato, es perquè no s' hi podria

tornai'.
j
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. ESCENA XVll

PINYOL y IGNOCENCIA

Igk,
i
Hola, senyor Pinvoi f^,Qué ha vist à ïV en
Cunill?

PíN. No me 'n parli, no M puch veurer ni en pin-

tura.

Ign. Jo tampoch. iEl poca vergonyal
Pix. Vostè es la seva senyora y no '1 pot veurerV

Ja li' hi deu haber fet al2:nna de molt grossa.

ÍGX. Y molt, senyor Pinyol. Afiguris que s' ha en-

capritxat ab una tal A^ictoria, que no se qui es.

PiN. Això es lo que 'm deya are fa poch-, y. erech
que ha pres mal.

Igk. Fort.

Pi?s. Parlaba de la Victoria que 1' acompanyaria à

casa de vostè.

l(í?v^ Ja ho veu, ja ho veu, si te modos. jQuins ma-
rits! Afiguris qu" hem quedat per veure si tro-

baríam la Sara.

PiN. ;Ay! Gracias del cuydado.
Ign. No, no hi ha de qué darlas. Y per compte de

cumplir com debía, se 'n ha anat darrera d"

aquesta tal Victoria. Que vingui k casa Ja sa-

brà qui es la seva Ignocencia.
Pix. Té un marit que no serveix per res.

Ign. Per res, ni per buscar la Sara.
Pm. Senyora, se ')i guardarà prou de buscar la

Sara.

lí^x. Es clar, com que Ja li trobada.
PiN. /L- ha trobada! f:Àhont, ahont?
ígn. Al carrer de Sant Pau, pobreta, li han trencat

la cama.
PíN. (jFilla meva! i r,Y ahont es ara?
ÍGx. Li deixada à cal manescal que la curessin

riessoguida. Si V hagués vista tan quietona
cuan li posabau la pega y el paper d' estras-

sa xupat ab àrnica; dcspués las canyetas, va-
7nos, ho ha fet molt bé.

PiN.
; jPobreta!) ^Y no demanalm à son pare?

ÍG3s. ;Y ara! ;Sino que hagués demanat à vostè!

PiN. ^,Es di)' que no 's (]ueixaba per res?

ÍGX. Per res.

Pix. ( Es filla dels Pinyols, que no s' espantan may. i

r^Ara deu estar sola?
l«'>x. No hi ha por, son bona gent.
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Pix. A quin manescal 1' ha portada?
1x0. A ca 'n Darder.
PiK. jAh, ja '1 conecb: me n' hi vaig desseguida.i

[Se ^n va.)

ESCENA XVIII

IGNOCENCIA

Ixo. Vaya un interès que hi té aquest home. ; Sem-
bla que siga seva! Ara no sé que tassi. [Ru-
miant.) Si entro à veurer à n' en*€unill, no:

vÍ2:ilaré aqui fora fins que ving'a aquesta se-

nyora Victoria: la vull coueixer. Y segons
, com. potsé que la esgarrapi, la poca pena.

; Amistansarse ab un home casat. Deu ser aques-
ta la Victoria, no te mal gust el pillo. Fieus
dels marits: Fa com qui se 'n vd, mirantse
ú Sara ciic entra.j

ESCENA XIX

I (4 N C E N C I A AK A

Saea (Que mira aquesta senyora, i

Ixo. Dispensi senyora, la pregunta: ,^.que "s diu Vic

toria vostè?

Sa]íà Xo sen^^ora, no.

Ixo. Potsé m' hi equivocat. Dispensi.

Saea Ja està dispensada.
Ixo. 'Prou es ella, no m' erro: jo vigilaré. El

tipo no m' agrada. \Sc ^n

seu
vd. 1

ESCENA XX
>ARA sola

Saea Vaya unas preguntas. Ahont deuran ser en
Liuis y 1' Enrich?... Y si ara s' haguessin desa-

fiat?... jo'n tindria la culpa. ;Ay! Ara sento

una espècie de cosa que basta 'm sembla que
1- estimo... Si aquell ximple '1 matés y fés una
bestiesa.

; Marti, Marti I

Mae. Desde dins.) Voy.
^aea Vull" saber ahont han anat.
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ESCENA XXI

SARA y MARTÍ

Mar. tQue 'm crida ba?
Sara ^,Qae sab ahont son 1' Enricií y en L•luis?

Mar. No senyora; no mes he vist que 'n Liuis se

renta\)a la cara ab la cervesa que hi portat à
vostè.

Sara Bon profit.

Mar. Després he vist al seu pare qu' està desesperat
buscautla pei- tot; que 's creu que li han tren-

cat la cama.
Sara Algun ximple li deu haber notificat.

Mar. i Are 'm diu ximple.)
Sara Potsé ha sigut vostè.

Mar. Jo, no senyora, no. Es dir, si, es que... à mi
m' [lo han dit, sap?

Sara óQ^^^ fa vostè per allà dins?
Mar. Estich posant àrnica à la cama del senyoi'

Cunill.

Sara ^Es dir que s' ha fet molt mal?
Mar. ;Cà! Üna esgarrinxada y un cop à la cara; to-

tal rés.

Sara Pues me convindria saber ahont es 1' Enrich y
en Lluís.

Mab,. Miri, are ve en Lluis.

Sara Clracias à Deu. [Marti s' en v(\.)

ESCENA XXII

SARA ij LLUÍS

{Lluis porta dos sabres^ dos florets y dos |;í.s-

tolas.

Sa HA Però, r.í^hunt; và ab tantas armas?
Lluís Vostè m' ha dit qu' había de ser valent y vull

serne, vinch per matar al rival.

Sara Pues trèguisho del cap, perquè això no ho
puch permetre.

Lluís Ell m' ha confirmat.
Sara Millor: així s' ha estalviat el bisbe.

Lluís Per això el mataré, perquè no es bisbe y m'
ha confirmat.

Sara Calmis, calmis senyor Lluis.
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TjLUI!^ No 'm rull calmar; mataré à n' ell, à, vostè, a

son pare y à tota la parentela.

&Saka (^,Pero, que s' ha tornat boi

Lluís Si. Y si no 'm dona una esperansa, soch capàs
de matar à tots el Pinyols de tota la seva
familia.

Sara Be home. Aguardis un moment, ja la tindrà la

resposta. (Jo que 'm pensaba qu' era cobart,

si 'm descuydo.) (Se ^n vd ab la bicicleta j^f"
i'

la dreta del espectadora

ESCENA XXIII

lluís y IGNOCENCIA

I(tX.
i
Jove! ^;Deu lo guard?

Lluís Deu lo guard: (^,qué vol? (íQaé demana?
I<;n. (Ay Dea: cuantas armas; potsé es esmolet.

)

Escolti-, vostè enrahonaba ab aquesta senyo-
reta...

Lluís Si, perquè: (ique no puch parlarhi?
Igïí. ^;Ja sab qui es, y com se diu?

Lluís Si senyora, ^j què?
Ign. No ho crech que ho sàpiga.
Lluís Donchs se diu... se diu...

ICiN. Victoria; ja m' hi ho pensat que no ho sabia,

ereguim, no se 'n fihi perquè es una caman-
dulera.

Lluís ^^Qué diu?
Ign. Si: una cualsevol.

Lluís Ja ho sab del cert lo que diu?
Ig]n. Vegi si ho sé... això li dich per vostè perquè

veig qu' es molt càndido.
Lluís Y com ho ha sapigut vostè qu' es...

Ign. Ja 's veu; vostè vigili y me 'n donarà rahó.

Lluís Miri que devegadas hi ha un mal entès.

Igx. Escolti; aquesta senyoreta ha vingut per fugir

ab el meu marit y per això vigilo. -

Lluís Ab el seu marit!
Ign. Si, home, si.

Lluís Be, f^.y qui es el seu marit?
Ign. Es en Cunill.

Lluís
i Vetaqui perquè tan sovint van ab la bicicle-

ta, j Vaja no ho crech; no veu qu' es taa lleig.

Ig:jí. El meu marit es lleig? No se '1 deu haber mi-
rat bé; y à més Sant Antoni 's va enamorar
d' un porch, y també 's podria enamorar de
vostè.



Llüis Bé, 'no s' enfadi senyora...

Igx. Ignocencia.
L•luis (ilgDOcencial,.. Ja 's veu que 'ri té.) Donchs,

aquesta senyoreta es ulla de...

Ign. Es filla d' un taL.. un tal Joan... no sé T ape-

llido, ja nie 'n enteraré; de totas maneras vos-

tè vigili y jo també, y així veurà com ho des-

cubrirém. (Se ^n vd.)

ESCENA XXIV

lluís, pinyol, aï final MARTÍ

PiN. Llamps y tronsl...

Lluib (Hola! El senyor Pinyol.)

PiN. Sembla mentida que 'm fassin fer el ximple;
vinch del carrer de Sant Pau y res; ningú me
'n sab donar rahó, vaig à ca la Ciutat, no sa-

ben de que 4s parlo, vaig à cal manescal, no
hi era; pregunto à un dependent si havian por-

tat una noya ab la cama trencada y se 'ra posa
à riurer dihent: aquí no més han portat una
gosseta! Per no desenfrena? el meu génit he
pensat: vésten... perquè farías un disbarat:

això de burlarse de \in pareque busca sa filla...

y encara no la puch trobar. Tinch un cap que
no 'm cap à dins del cap.

Lluís Home, senyor Pinyol, no s' enfadi tant.

PiN. ;Ah! es vostè? Tampoch me 'n sab donar ralió?

Lluís Jo ai puesto de vostè, no m' encaparraria tant.

Al cap y a la fi no es pas filla de vostè.

Pix. (Que diu aquet tanoca.)
Lluís No sent filla, com diuhen, ja veurà, jo...

PiN. Vostè es un ximple. (Encai'a 'm tornaré boig.)

Lluís Veu, cantant las veritats se perden las amis-
tats.

Pix. (Prenemho rihent. ; Pues de qui es filla, vamos,
digui senyoret.

Lluís Es filla d' un tal Joan no sé qué: y son verda-
der nom es Victoi'ia: sí home, sí: si tots ja ho
sabem.

PiN. Sinó que veig qu' ets un maniquí ja t' hauria
romput la closca, las costellas y t' hanría tor-

nat à fer! ; Marti!

Mar. (Desde dins y al moment >iurt.) Voy.
Pix. Es aquí '1 senyor Cunill?
Map.. Si senyor.
Pix. Vaig à veurel: ei deixo per...
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ESCENA XXV
lluís y MARTÍ

Lluís Sembia que. li he tocat el viu.

Mar. Vostè senyor Lluis, (^que no vol entrar?

Lluís No: vull esperar aquell jove tan guapo.
Mar. ,iQui vol dir. El senyor EnrichV
Lluís Si. Tinch ganas de demanarlí una satisfacció.

Mar. Qué han tingut alguna cosa?

Lluís Es aquell rival que jo li deya, y perquè m' ha
vist que parlava ab ella se m* ha acostat y m'
ha clavat una bofetada, y are tenim un lance

de honor.

Mar. Mal fet. (Vetaquí perquè se xupaba la cara. i ,

Ï.LUis Qué diu?

Mar. Vull dir, ben fet això del lance.

Lluís Ja ho veu, me 1' ha pegada; y aqui porto las

armas.
Mae. Ahont va tan carregat. ^,Es dir que tant ma-

teix se desafían?
Lluís Soch/jo, '1 que '1 desafio; així que me 1' ha pe-

gada ha fugit: es un cobart.

Mar. Y tot per la senyoreta Sara.

Lluís ;Sara! jSaral Jo també m' ho pensaba, però no
es tal Sara, 's diu Victoria, y aquet Pinyol
tampoch es son pare.

Mar. ;,Vo1 dir que no es filla seva?

Liuis jY cà!

Mar. jSi que m' ha enganyat! ^.Y vosté ho ha desco-

bert?

Lluís Tot. Es filla d' un tal Joan, 1' apellido no M
sé, però ja ho sabré: 's fà dir Sara y son ver-

dader nom es Victoria.

Mar. Si qu' es estrany.

Lluís Fassi al favor; digui al senyor Cunill que '1

nombro padrí.

Mar. Serà servit. Miri, ara vé '1 senyor Enrich.

Lluís Quevinga: 'ns veurem las caras.

ESCENA XXVI

LLULS, MARTÍ y ENRICH

Enr. Martí, diguial senyor Cunill que luego vindran
à buscarlo.
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Mar, Però si no s' ha t'et res, tolal una csg•arriuKada,

y ab un poch cl' àrnica que li lie posat ja està

curat.

Enr. Jo cumpieixo lo qu' ell m' ha demanat, y tal

com prometo ho faig.

Mar. Pues vaig à dirli. (Se 'n và.)

ESCENA XX Vil

lluís y ENRICH

Lluís Escolti, jove; ja tinch las armas aquí.

Enr, r;Es vostè?

Lluís jJo! que vinch decidit pe '1 desafio, y com mén
prompte millor; vaig depressa per enviarlo al

altre barri.

Enr. (í,Es dir que ja conta guanyar?
Lluís Si senyor.

Enr. Pues si s' ha de fer ab tota regla, busquis pa-

drins .

Lluís Ja 'Is tinch.

Enr. Donchs jo buscaré 'Is meuS; y dintre un cuart

ens batrem, ab paraula d' honor.

Lluís Paraula d' honor, y antes de batrens li dich
que ho faig sols per la bofetada que m' ha do-

nat; no per aquesta senyoreta que 's fa dir Sa-

ra; lo qu' es una coqueta, perquè ni se 'n diu
ni es filla d' aquet Pinyol que crida tant; lo

que ha fet ha sigut rifarse de tots dos.

Enr. Això que diu es fals.

Lluís Pues prénguisho com vulga, jo ja sé qu' es vri-

tat. Hasta desseguida. {Lluís entra d la caseta,)

ESCENA X X V 1 1

1

ENRICH y PINYOL

Enr Y, aquct ximple os capàs de péndresho à la

valenta, ^^.y jo per no fe '1 tonto m' hauré de
batre? ;No me 'n faltarà d' altre!

PiN. Hola, senyoi" Enrich.

Enr. Me vé. com 1' anell al dit.

PiN. Digui; (-^qué ha vist à la Sai'a?

Enr. Ja li explicaré. Ara m' ha de fer un favor, qu'
es de gran compromís.

- FiN. Dei 1 1an i iute ia sab rmr> m.nv (^ \l'^^ ^mp
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ExR. jVostc serà '1 pare de la senyoreta Sara, séii»

dupte!

PiN. Meiitres Deu ho vulgui, si senyor.

Enk. Pues vostè estarà enterat de que jo pret»flch

la mà de sa filla Sara, que erech que se 'n diu.

PiN. Mentres deu ho vulga.

Enr. Donchs jo la estimo y créch que vostè no 'm do-

narà un desayre, y ab això aquí hi ha un ri-

val que té pretensions de desbancarme, y an-
tes de demanarli la seva filla, que créch que
ho es...

PiN. Mentres Deu vulga.

Ene. Vull donarli probas de que la estimo.

PiN. Probas; ^.q uinas probas son?

Enr. Vostè m' ha de ser padrí.

PiK.
i
Padrí!

Enr. ;Si senyo!
Pm. ^.Qu' encaro no es batejat?

Enr. No es això. Es que dintre un cuart tínch un
lance de honor.

PiN. Si es així, conti ab mi; m' agradan 'Is lansas.

Are m' haig de veurer ab V altre padrí del

contrari.

Enr. Créch que luego seran aquí, y jo mentrestant
ab permís de vostè, aniré à ultimar un petit

assunto.

Pm. Com "vulga: però, y la Sara!

Enr. Ja li he dit que li explicaria.

PiK. Que m' ho explicarà? Donchs allí dins 1' espe-

ro. (Veyàm que serà tot això. i [Se 'n vd.)

ESCENA XXIX

ENRICfí y SARA

Enr. Casualitat; aquí està ellal

Sara Ditxòs Enrich, pensa ba no tornarlo à veure!
Enr. (íEs vostè?

Sara Jo, que m' he cansat d' esperà.
Enr. Y, no puch saber el motiu
Sara Dispensi; en aquet moment {Ruborisantée

.

ExR. (No puch duptà que m' estima!)
Sara Sàpiga qu' estich enterada de tot lo del de-

safio.

Enr. iAh, sap!...

Sara Si senyo. De tots modos ja 'm penso que no



- 21

kn-ivai'cí la sanch al riu. Ell prou tarà '1 va-

lent, però jo ja sé fins aliont pot arribar, tís

natural qu' ell s' haí;'! picat del honor <*.uan

vostè li ha donat la bol'etada. Fort, perquè es

tant atrevit. Fill diu que m' estima, bueno, no
Ji privo pas, però ara ell te de mirar si jo esti-

mo à n' ell, y no pot ser perquè '1 meu cor es...

Knr. Digui que no m' hi equivocat pensantme en
que pot ser meu!...

Sara Que jo digui... (Baixant ^Is ulla.)

Enr. No 'm f'assi patir...

Sara Donchs... si; à que negarho; 1' estimo!

Enr.
i
Ah, Sara!... ;Soch ditxós!

Sara Si; però això del desafio...

Enr. Si es que ho vol, estich disposat à donà una
satisfacció al agraviat perquè no ^s porti à
cap, à fi de que vostè no sofreixi.

Sara Al contrari; si jo lo que desitjo es que se li

dongués una llisó sense acudí à medis es-

trenis.

Enr.
i
Ah... vamos ja comprench! Vol dí que sen-

se matarnos...
Sara Això es... íCotïi endevinant.)
Enr.

i
Ja; si!... Li foradaré una cama.

Sara {Espantada.) No, home, no, res d' això! Lo
que vuy dí es que 1' intimidi; que logri espo-

roguirlo; y vostè que ja sé que de sobras ne
sap, en sense ferli mal.

Enr. No parli més: faré lo que desitja: però no ho
sé si ho sabré fer. Potser m' escaparà '1 riure...

Sara Mal fet. Vostè te de fer el paper ben serio. Ara
jo '1 deixaré per una estoneta, y vostè fassi tot

lo que convinga; esperant que recordarà que
lo del desafio te de ser tot una broma!

Enr. Perdi cuydado Sara: pues en cap altra ocasió

'm sabria tan greu morir com en aquesta, en
que sé que m' estima.

Sara ^;De debò?
Enr.

i
Li juro!

Sara Donchs pensí en que també vull sé estimada,

y no vull que mori may...
Enr. Ets un àngel!...

Sara Adéu! Adéu! [Anàntsen.)
Enr. jT' espero!
Sara ;Si!
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ESCENA XXX

ENRICH, aviat CUNILL, PINYOL

y MARTÍ 2^er la dreta

ExR. Es bonica! La estimo, y '1 meu cor ja pressen-

tia que no 'm desayraria! Ara sols falta que '1

seu pare 'ns donga el consentiment, y desem-
pellagarme d' aquell ximplet ab qui procu-
raré divertirme una mica. ;Hola! Aqui surt

don Ramon en companyia del senyo Cunill;

procurem escoltà lo que digan y decidirem.
{Se 'n va.)

Mar. (Sortint y al senyo Cunill.) Jo 4 que li dich

qu' ell m' ha dit que li digui que '1 nombra
padrí per tot això de rompres la crisma.

Pm. Aixis donchs ho som els dos?
CuN. Sens dupte.
Pix. Pues ja qu' hi som y convé, podem tractar de

las formas, pactes y motius de que vé aquet
lance de honor.

Mar. El senyor Lluis m' ha contat, qae vé d' un
bolet.

Pm, No senyor: estàs equivocat, perquè tot ha
vingut d' una paraula mal sonant seg(3ns m'
ha dit 1' Enrich. Es una paraula que 1' ha ofès

molt.

Cuïï. Que la digui.

Mar. Està clà.

PiN. Pues li ha dit Ruch... y de aquí ha vingut ei

gran bolet.

CuN. Això per mi no té cap importància.
Mar. Jo tampoch hi veig motiu.
PiN. Senyors lo que s' ha de buscar es 1' origen d'

aquet bolet, de que vé qu"" ell P ha pres.

Mar. Segons han dit la culpa la té la senyoreta Sara.

Pix. íLa meva filla! es fals; si no ha vingut, ni se

ahont es, ni ahont para.

CuN. Però...

Piïí. Nada; convé donchs ultimar aquest assumpto.
CuN. Per mi es una nata ben donada.
PiN. Donchs per mi es una catxeta de primera.
Mar. Pues per mi es que 1' han confirmat: perquè 's

xupaba la galta ab cervesa per falta d' a^/gua
fresca.

CuN. Si es així, el desafio te de ser à floret, à pri-

mera sanch, y à deu passos de distància.



Mae. jJa, ja, ja! Si no s" hi arribaran!

CüN. No hi fa res, (^,que 'Js voleu deixar fer mal?
PiN. Per mi conforme.

OuN. Y es clà, home.
PiN. Ara s' ha de tractar punt y hora.

Mak. 'M sembla qu' hauriam d' anà àsotaMontjuich.
CuN. No pot ser. (^Com t' hi ficas à sota?

PiN.
i
Je, je, je! Es clà, home.

CuN. Per mi al camp de 'n Grasot.

Mar. Donchs jo al camp de T x\rpa.

PiN. iCà! Mes val que tot quedi à casa y no donem
publicitats. Per mi aquí mateix.

Mar. També m' agrada. Aixís veuré comèdia, y no
hauré d' anà al treyato.

CuN. Martí, digui al senyor Lluis que s;urti.

Mae. Aquí vé.

PiN. Millor.

ESCENA XXXI

DITS y LLUÍS

Pi?s'. Senyor Lluis. Els padrins hem resolt que las

. armas han de ser fioret y à deu passos de dis-

tància, y el punt de batres es aquí mateix. La
hora no s' hà pactat, considerant que s' ha de
fer com mes prompte millor, perquè tots tenim
tan; f!no es vritat?

CuK. A mi la Ignocencia m' espera.

PiN. A mi la filla; cuyteu à rompreus la crisma.

Cüií. Escolteu Martí: que teniu aygua naf, àrnica,

venas, y esca?

'Mar. De tot hi ha.

Lluís (Vull fer el valent, y tinch un formigó à las

camas que no 'm puch tení. No sé perquè 'm
sembla que tinch molta pó!j

CüN. ^;Vol pendre alguna cosa?
Lluís Si senyo: un cotxe, per sé mes aviat à casa.

CuN. Y, també una copeta, eh?
Lluís Bueno. (Molt desmayat}.
CuN. Üna copeta d' ayguardent.
Lluís Bueno.
CuN. Martí, portal i uiui copeta.
Mar. ;,La vol de anissat?

Lluís Bueno.
CuN. .-v.nimo, home, animo.
Lluís Bueno.
Mar. Tingui.
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Lluís Gracias; bueno.
PïN. Sembla que ting•a pó?
Llujs Ah, li sembla? Y cà! Si per cas es la pó la que

'm té à mi. Escoltin: que no podria fer testa-

ment per lo que pu^^a ser?

CuN. y ara? No veu qu' es à primera sanch.
Llu 18 A primera eh? Es que jo de primera no 'n tinch:

tota es de una mateixa classe... Si per desgra-
cia 'm matés, sàpigan que tinch el ninxo al

cementiri nou, número 247, y el meu desitj

fora que vinguessin al enterro.

CuN. Pobre xicot!

Mar. Moris tranquil, que ja hi vindrem, ja.

Lluís (Quinas ganas tinch de plorà). Bueno, donchs
després que siga enterrat espliquintho tot al

pare, de que vé que soch mort.

CuN. Vamos, senyor Lluis, pensaba qu" era mes
valent.

Lluís Donchs mal fet de pensarho. La meva família

tots son tan valents com jo.

M-Aií. Ara vé '1 senyor Enrich.
Lluís (Que Deu m' hagi perdonat!)

ESCENA XXXIl

DiTS y ENRICH

Enk. jDeu los guart! ^.Ja m' esperabanV
PiN. Si senyo. Els pactes son à primera sanch y à

deu passos, 1' arma es el floret.

Enh. Acato lo convingut pels padrins. (; Quina pa-

llissa li daré!)

PiN. Pòsintse en guardià.
Lluís íQuí pogués estarhi dins d' una garita.)

PiN. Las armas.
Mar. Aqui estan. ( Els padrins <^xamínan las armas,

un cV ella las entrega.)

CuN. Contem las passas- una, dos
{Contant las passas.)

Lluís Escolti, no podria ser à onze?
PiN. En guardià.
Lluís Tingui compte donchs de fer mal: aquí ahont

me veu tinch malas espurnas.
Mar. ^;Vo1 fer el favor de callar?

Lluís jOh! es que...

PiN. A la una, à las dos, à las tres.
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ESCENA XXXIIÍ

DITS é IGNOCENCIA

Igw. Com se coneix a qui ho fan tot això.

CuN. jAdiós!
i
La Innocència!

lox. Y com lie vist la intenció lii avisat al cabo de
municipals. Y aquet ximple del meu marit se

•n vé al contrari d' aquet pobre jove qu' es un
ignocent.

CuN. No veus que jo soch padrí.

Ign. ;Ah, si! r^qné 1' han de confirmar?
Pix. Escolti, escolti. Vostè es una xafardera y una

embustera.

Ign. Jo... jo embustera?
Pix. Sí senyora.
Mar. ;Ay, ay, ay, com s' embolica!
Pix. Vostè m' ha dit que à la Sara li habían trencat

la cama.
Mae. Sí senyo. També m' ho ha dit à mi.

Igx. Ay , Deu li torni.

Enr. ' Veyàm com acabarà això.)

Igx. A vostè n' hi falta un bull.

Pix. Y à vostè dos. ^;Ahont es la Sara?

Igx. 'Què n- ha de fer vostè? No ho sents Cunill, m'
ha dit xafardera.

CuN. ;Bé, dona, potsé te rahó 1' home.
Igx. ;Ay. poca vergonya! Com se coneix que tens à

la Victoria.

CuN. ;Jo!

Lluís Bé, que faig ara ab això! (Ensenyant el floret.)

Ign. Si tot se sab, en Martí ja m' ho ha explicat.

(A Cunill.)

Mar. Jo! Vostè es una enredona!
Igx. Donchs perquè ho deya.
Mar. Jo... que li pot fer à una senyora...

Lluís Si senyora. Vostè també m' ha dit que la Sara
•s deya Victoria. (A Ignocencia.)

I(iX. Mentida- això ho ha dit en Martí.

Mar. ;Just! Carreguéume '1 mort ami ara!

ExR. Y vostè m' ha dit que la Sara no es filla del

senyor Pinyol. (A LIuííí.)

Pix. Y vostè també m' ho ha dit à mi. (A Lluís.

y

Lluís Si jo ho he dit es perquè la senyora Ignocen-
cia m' ho ha dit à mi.

Pix. ; Calleu! jVeyam si 'ns entendrem!
Igx. Bé però, ç^qui es la seva filla?

Pix. La Sara.
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ESCENA XXXIV

DITS y SARA

Saea Aqui la tenen.

PiN. jFilla meva! Aquesta senyora m' ha dit que
t' habían trencat la cama.

Sara ^^A mi? Per ara no m' han trencat res.

Ig]S". (iJo! Que s' enreda aquest home. ' Es fais^ no-

'1 creguis no.

CuN. Si jo no 'n sé res de lo que passa.

PiK. Vosié m' ho ha dit à mi mateix.
\(Mi. Vostè no hi es tot, creguim; fassis donar una

mirada que total val deu rals.

PiN. ^Per qué ho diu?
I&N. Perquè la que li han trencat la cama es la

gosseta de casa que 's diu Sara!
Vm. jY vàgissen al botavant! (Vaya una phmxa.

jSe m' han rifat!

)

Tots í Je, je, je!

ESCENA ÚLTIMA

DITS y COTXEPvO

Cot. La victorià es aquí.

Ign. 'jLa Victoria! (-.Que potser la esperabas?
Cuïí. Si, dona si.

Ign. ;Encare ho gosa à dir! ;E1 poca pena! Es dir

que ha vingut en cotxe.

Cot. No senyora, ab caball,

Igx. Qu' entri que la veurem.
Cot. No pot ser, aqui no hi pot entrar.

Ign. 'Que potser es molt grossa?

Cot. Ja veurà, com las altras- es de cuaíre assien-

tos.

Ign. iQué diu? jAquet se burla de mi!

CuN. Però dona, si t' enfilas sense saber lo que dius,

ni que fas, ni lo que t' empatollas! ;Si tot ho
enredas! ; Calla d' una vegada!

Igk. Vostè m' ha enganyat.
Mar.

i
Jo!

Ign. Ves qui tenia de pensar que la Victoria fós

un cotxe
PiN. Y Yosté un carretó sense número.



CuN. Ja hi tornem íi ser.

Lluís Bé, que tiiich de fer jo ab aqiiets trastos.

PíN. ÍJ Enrich li dirà.

Sara No-, jo, aprofitant la ocasió ai mateix temps per
dir al meu papaito que desde avuy prou bici-

cletas ni tonterias d' aquestas que de rés ins-

truheixen

.

PiN. De debò?
Saka Li prometo.
PiN. Que santa Perpètua pei'petuament t' escolti.

Sara Èn cuant à vostè, perdoni si li dich que la me-
va intenció no ha sig-ut may la de estimarlo,

sentint vivament que s' hfígi pofifut enamorar
de mi.

CuN. (Hola!)

Lluís i Això ja no es pebrot; es carabassa.)
Sara Per lo tant desde avuy endevant si es que 'I

meu papa ho permet 'm dedicaré à estimarne
un... que taml3é m' estimi y...

Píx. Com s' entén? Que potser...

Ekr. Don Ramon: el jove à qui aludeix sa filla, es

un servidò: ens estimem-, y si la contestació de
vos^é, no es contraria à las mevas esperansas,
me contaré el més ditxós.

Pix. Home.. . si s' agradan y han de ser felissos des-

de ara dono el meu consentiment.
Sara' Ay, papaito y qu' estich contenta!
Enr. Gracias, don Ramon.
Cüx. Vaja me 'n alegro.

Mar. Y jo si fós capellà els casaba aquí mateix.
Lluís Y jo que penso que si una no 'm vol, un' altra

'm pendrà; m' importa poch ei que 'is dos 's

casin ó no. Ara mateix no *n sé rés, y potser

n' hi hà dos dotzenas que 's moren per mi.
Mar. Home; si de aqueixas que pensa n' hi hà algu-

na que no 's pot curà, atràssimela.
Lluís Això es lo que voldríau. Estigan bonets. (En-

cara soch viu. ;Alabat siga Deu!)
Mar. Alante ab V armament!
Igíí. Bueno; y ara?
Cux. Dona; ara falta despedirse dels senyors.

EjSR. Te rahò: fesho tu Sara.
Sara Per distreurels un ratet

s' ha fet aquesta bromada;
com à perdó, una palmada
pe '] autor d' aquet juguet.

TELÓ
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